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Johdanto

1 Johdanto
1.1 Yleisia huomautuksia néaisté ohjeista
TIETOJA
I Lue kayttdohjeet kokonaan ennen laitteen kayttoa. Kayta laitetta vain na-

issd kayttdohjeissa kuvattujen tietojen mukaisesti. Tama suojaa henkilo-
o ja omaisuusvahingoilta.

Nama kayttoohjeet sisaltavat tiedot, joita tarvitset, jotta voit kayttaa laitetta tarkoitetulla
tavalla.

Nama kayttdohjeet ovat alkuperdinen saksankielinen versio.
1.2 Esitystapoja koskevat yleissopimukset

1.2.1 Tekstin esittaminen

Teksti Nimitys

Luettelo

Toimintaohjeet

Kokoonpano-/asennusohjeiden vaiheet, joiden jarjestysta on nouda-
tettava.

NEIde

[] Aaltosulkeita kaytetdan painikkeiden nayttdémiseen

Esimerkki: [X]-painike

<> Kulmasulkeita kaytetaan laitteen naytdssa nakyvan sisallon nayttami-
seen (esim. valikkokohdat, parametrit, ilmoitukset, ...).

Esimerkki: <MENU>
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Johdanto

1.2.2 Laitteen toimintaa koskevat esitykset

Symboli Merkitys
b Lyhyt nappéinpainallus
é Pitkd painallus / paina ja pida painiketta painettuna

. Naytté vaa'alla (esimerkkikuva)
g

n.d S0€ NET HOLD M+ —
| ¥ Y V]

1.2.3 Sitovat tiedot

Tarkeat ja sitovat tiedot kuvaavat seikkoja, joita on korostettava, jotka on otettava
huomioon ja jotka ovat aina voimassa (esim. oikeudelliset maaraykset tai ehdot).

TIETOJA

I Taalta loydat tarkeita sitovia tietoja
°

1.2.4 Lisatietoja, vinkkeja ja suosituksia

1 Lisatietoja, vinkkeja ja suosituksia loydat taalta.
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Laitteen kuvaus

2 Laitteen kuvaus

2.1 Laitteen kuvaus

Tama vaaka on nosturivaaka. Nosturivaakoja kaytetdén esimerkiksi teollisuusympa-
ristbissa testipenkissa tai rakennustydmailla, satamissa ja rahtikeskuksissa.

2.2 Kayttotarkoitus

Ostamaasi vaakaa kaytetaan punnittavien tavaroiden painon maéaarittamiseen. Se on
tarkoitettu kaytettavaksi "ei-automaattisena vaa'ana”, eli kuorma kiinnitetaan vaa'an
koukkuun kasin, pystysuoraan ja nykimatta.

Vaakaa saa kayttaa vain vapaasti liikkuvien kuormien nostamiseen ja punnitsemiseen.

Kun vakaa painoarvo on saavutettu, painoarvo voidaan lukea pois.
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Laitteen kuvaus
2.3 Tekniset tiedot
KERN HFD 600K-1 HFD 1T-4 HFD 3T-3
Tuotteen numero / tyyppi HFD 600k-1 HFD 1T-4 HFD 3T-3
0,05 kg 0,1 kg 0,2 kg
0,1 kg 0,2 kg 0,5 kg
Luettavuus (d) 0,2 kg 0,5 kg 1kg
150 kg 300 kg 600 kg
300 kg 600 kg 1500 kg
Punnitusalue (max) 600 kg 1500 kg 3000 kg
Taring-alue (subtrakti- 599,8 kg 1499,5 kg 2999 kg
ivinen)
0,05 kg 0,1 kg; 0,2 kg;
0,1kg; 0 0,2 kg; O 0,5 kg;
Uusittavuus 2 kg. ,5 kg. 1kg
+0,1kg *+ 0,2 kg; + 0,4 kg;
+ 0,2 kg; + 0,4 Kkg; + 1 Kkg;
Lineaarisuus + 0,4 kg. *+ 1 kg. + 1 kg.
§§.ﬂi’“ﬂfiY§a'ﬁ§"(ﬁ’£'Q§;) 600 kg (M1) 1 tonni (M1) 3 tonnia (M1)
Asettumisaika (tyypillinen) 2s
Tarkkuus 0,2 % max.
Lampenemisaika 10 min
Punnitusyksikot kg
llman kosteus max. 80 % rel. (ei-kondensoituva)
tSilgmttu ympariston lampo- 10°C . + 40°C
,tbi\II;un sallittu latauslampo- 0°C .+ 40°C
Automaattinen pois paalta 3 min, 5min, 15 min, pois paalta
LCD
Nayttd -
Numeron korkeus (suuret merkit) 30mm
Materiaali koukku, sil- Koukku: seostamatonta taottua terésta.
mukka, kahva Kahva: seostamatonta taottua terasta.
Kotelon materiaali Valettu alumiini, lakattu
Nettopaino (kg) 9 9 10
Zé"ﬁ!?.ﬂﬂﬁe virtalan- 110V - 240V AC 50 - 60Hz
Tulojénnite Laite 12V, 2500 mA
7,4V, 5200 mAh
. Kayttdaika 30 h (taustavalo paalld)
Kéayttdaika 70 h (taustavalo pois paaltd)
Latausaika 12 h
HFD-BA-fin-2430 fi|7




Laitteen kuvaus

KERN HFD 6T-3 HFD 10T-3
Tuotteen numero / tyyppi HFD 6T-3 HFD 10T-3
0,5kg; 1 kg;
1 kg; 2 kg;
Luettavuus (d) 2 kg 5 kg
1 500 kg; 3000 kg;
3 000 kg; 6 000 kg;
Punnitusalue (max) 6 000 kg 12 000 kg
Taring-alue (subtrakti-
ivinen) 5998 kg 9 995 kg
0,5 kg; 1kg;
1 kg; 2 kg;
Uusittavuus 2 kg 5 kg
+1kg; + 2 kg;
+ 2 kg; t 4 kg;
Lineaarisuus * 4 kg. + 10 kg.
Suositeltava kalibrointi- . .
paino, ei sisilly (luokka), 6 tonnia (M1) 10 tonnia (M1)

Asettumisaika (tyypillinen) 2s
Tarkkuus 0,2 % max.
Lampenemisaika 30 min
Punnitusyksikot kg

IIman kosteus

max. 80 % rel. (ei-kondensoituva)

Sallittu ympariston [ampo-
tila

-10°C ... + 40°C

Akun sallittu latauslampo-
tila

0°C ... +40°C

Automaattinen pois paalta

3 min, 5min, 15 min, pois paalta

Nayttd

LCD

Numeron korkeus (suuret merkit) 30 mm

Materiaali koukku, kahva

Koukku: seostamatonta taottua terasta.

Kahva: seostamatonta taottua terasta.

Kotelon materiaali

Valettu alumiini, lakattu

Nettopaino (kg)

15 20

Tulojannite virtalah-
deyksikkd

110- 240V, 50 - 60 Hz

Tulojannite Laite

12 Vv, 2500 mA

Akku

7,4V, 5200 mAh

Kayttdaika 30 h (taustavalo paalld)

Kayttdaika 70 h (taustavalo pois paaltad)

Latausaika 12 h
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Laitteen kuvaus

KERN HFD 600K-1M HFD 1T-4M HFD 3T-3M
Tuotteen numero / tyyppi THFD 600K-1M-A THFD 1T-4M-A THFD 3T-3M-A
Luettavuus (d) 0,2 kg 0,5 kg 1kg
Punnitusalue (max) 600 kg 1500 kg 3000 kg
I/?r:?r?)'a'“e (subtrakti- 599,8 kg 14995 kg 2999 kg
Uusittavuus 0,2 kg 0,5 kg 1kg
Lineaarisuus + 0,2 kg; + 0,5 kg; +1 kg
g;‘fr’f)'tﬂfas‘l’:a'ﬁ;“(%g'&;) 600 kg (M1) 1,5 tonnia (M1) 3 tonnia (M1)
Kalibrointiarvo (e) 0,2 kg 0,5 kg 1 kg
Kalibrointiluokka 1l i Il
Asettumisaika (tyypillinen) 2s

Tarkkuus 0,2 % max.

Lampenemisaika 10 min

Punnitusyksikot kg

llman kosteus max. 80 % rel. (ei-kondensoituva)

Sallittu ympariston [ampo-

- -10°C ... + 40°C
tila

Akun sallittu latauslampo-

tila 0°C ... +40°C

Automaattinen pois paalta 3 min, 5min, 15 min, pois paalta

LCD

Naytto -
Numeron korkeus (suuret merkit) 30mm

Koukku: seostamatonta taottua terasta.

Materiaali koukku, kahva —
Kahva: seostamatonta taottua terésta.

Kotelon materiaali Valettu alumiini, lakattu

Nettopaino (kg) 9 9 10

Tulojannite virtalah-

deyksikkd 110V - 240V AC 50 - 60Hz

Tulojannite Laite 12V, 2500 mA

7,4V, 5200 mAh

Kayttdaika 30 h (taustavalo paalld)

Akku - -
Kayttdaika 70 h (taustavalo pois paaltd)

Latausaika 12 h
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Laitteen kuvaus

KERN HFD 6T-3M HFD 10T-3M
Tuotteen numero / tyyppi THFD 6T-3M-A HFD 10T-3M-A
Luettavuus (d) 2 kg 5 kg
Punnitusalue (max) 6 000 kg 12 000 kg
?I'grmg-alue (subtrakti- 5 998 kg 11 995 kg
ivinen)

Uusittavuus 2 kg 5 kg
Lineaarisuus +2 kg; 5 kg;
Su'osneIFa\'/a"kallbrmntl- 6 tonnia (M1) 10 tonnia (M1)
paino, ei sisally (luokka).

Kalibrointiarvo (e) 2 kg 5 kg
Kalibrointiluokka 1l Il

Asettumisaika (tyypillinen) 2s
Tarkkuus 0,2 % max.
Lampenemisaika 10 min
Punnitusyksikot kg

IIman kosteus

max. 80 % rel. (ei-kondensoituva)

Sallittu ympariston [ampo-
tila

-10°C ... +40°C

Akun sallittu latauslampo-
tila

0°C ... +40°C

Automaattinen pois paalta

3 min, 5min, 15 min, pois paalta

Nayttd

LCD

Numeron korkeus (suuret merkit) 30 mm

Materiaali koukku, kahva

Koukku: seostamatonta taottua terasta.

Kahva: seostamatonta taottua terasta.

Kotelon materiaali

Valettu alumiini, lakattu

Nettopaino (kg)

15 20

Tulojannite virtalah-
deyksikkd

110- 240V, 50 - 60 Hz

Tulojannite laite

12 Vv, 2500 mA

Akku

7,4V, 5200 mAh

Kayttdaika 30 h (taustavalo paalld)

Kayttdaika 70 h (taustavalo pois paaltd)

Latausaika 12 h
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Laitteen kuvaus

KERN HFD 600k-11P HFD 1T-4IP HFD 3T-3IP
Tuotteen numero / tyyppi THFD 600K-1IP-A THFD 1T-4IP-A THFD 3T-3IP-A
0,05 kg 0,1kg 0,2 kg
0,1 kg 0.2kg 0,5 kg
Luettavuus (d) 0,2 kg 0,5 kg 1kg
150 kg 300 kg 600 kg
300 kg 600 kg 1500 kg
Punnitusalue (max) 600 kg 1500 kg 3000 kg
Taring-alue (subtrakti- 599,8 1499,5 kg 2999 kg
ivinen)
0,05 kg 0,1 kg; 0,2 kg;
0,1kg; 0 0,2 kg; O 0,5 kg;
Uusittavuus 2 kg. ,5 kg. 1 kg
+0,1 kg + 0,2 kg; + 0,4 kg;
+ 0,2 kg; + 0,4 kg; + 1 kg;
Lineaarisuus + 0,4 kg. = 1kg. + 2 kg.
g:lflﬂtﬂfas‘l’:a'ﬁ;“(ﬁ’lzg'fg'a) 600 kg (ML) 1 tonni (M1) 3 tonnia (M1)
Asettumisaika (tyypillinen) 2s
Tarkkuus 0,2 % max.
Lampenemisaika 10 min
Punnitusyksikét kg

IlIman kosteus

max. 80 % rel. (ei-kondensoituva)

Sallittu ympariston lampo-
tila

-10°C ... + 40°C

Akun sallittu latauslampo-
tila

0°C ... +40°C

Automaattinen pois paalta

3 min, 5min, 15 min, pois paalta

Naytto

LCD

Numeron korkeus (suuret merkit) 30mm

Materiaali koukku, kahva

Koukku: seostamatonta taottua terasta.

Kahva: seostamatonta taottua terasta.

Kotelon materiaali

Valettu alumiini, lakattu

Nettopaino (kg)

9 10

Tulojénnite virtalah-
deyksikkd

110V - 240V AC 50 - 60Hz

Tulojannite laite

12V, 2500 mA

Akku

7,4V, 5200mAh

Kayttdaika 30 h (taustavalo paalla)

Kayttdaika 70 h (taustavalo pois paaltd)

Latausaika 12 h

Pdly- ja roiskevesisuojaus

IP 67
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Laitteen kuvaus

paino, ei sisally (luokka).

KERN HFD 6T-3IP HFD 10T-3IP
Tuotteen numero / tyyppi THFD 6T-3IP-A THFD 10T-3IP-A
0,5 kg; 1 kg;
1 kg; 2 kg;
Luettavuus (d) 2 kg 5 kg
1 500 kg; 3 000 kg;
3 000 kg; 6 000 kg;
Punnitusalue (max) 6 000 kg 12 000 kg
Taring-alue (subtrakti-
ivinen) 5998 kg 11 995 kg
0,5 kg; 1 kg;
1 kg; 2 kg;
Uusittavuus 2 kg 5 kg
+1kg; + 2 kg;
* 2 kg; t 4 kg;
Lineaarisuus + 4 kg. + 10 kg.
Suositeltava kalibrointi- 6 tonnia (M1) 12 tonnia (M1)

Asettumisaika (tyypillinen) 2s
Tarkkuus 0,2 % max.
Lampenemisaika 10 min
Punnitusyksikot kg

IIman kosteus

max. 80 % rel. (ei-kondensoituva)

Sallittu ympariston lampo-
tila

-10°C ... + 40°C

Akun sallittu latauslampo-
tila

0°C ... +40°C

Automaattinen pois paalta

3 min, 5min, 15 min, pois paalta

Nayttd

LCD

Numeron korkeus (suuret merkit) 30 mm

Materiaali koukku, kahva

Koukku: seostamatonta taottua terasta.

Kahva: seostamatonta taottua terasta.

Kotelon materiaali

Valettu alumiini, lakattu

Nettopaino (kg)

15

22

Tulojannite virtalah-
deyksikkd

110- 240V, 50-60 Hz

Tulojannite laite

12V, 2500 mA

Akku

7,4V, 5200mAh

Kayttdaika 30 h (taustavalo paalla)

Kayttdaika 70 h (taustavalo pois paaltd)

Latausaika 12 h

Pdly- ja roiskevesisuojaus

IP 67
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Laitteen kuvaus

Kaukosaadin (vakio):

Akku 23A (1 x 12V)

Mitat (mm) 48 x 16 x 95 (L x S x Kx K)
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Laitteen kuvaus

2.4 Tyyppikilpi
Esimerkki (todellinen tyyppikilpi voi poiketa):

0O ©

© O (8]

| | | |
© — [KKERN | HFD 600K-M Max. 600kg

Kot eommcom —REFTHFD 600K-TM-A U 2k
BNIWF24001469 | & 79—

54
®
(7]

— asalll KERN & SOHN GmbH, Ziegelei 1, 72336 Balingen, Germany

.Cé€

e 06-2023——— 12V, 2500mA O—@—0® —

| For UK:importer KERN & SOHN Ltd., 15 Westferry Circus, London E14 4HD, United King;om )

UK

®

Pos. Nimitys

KERN-logo

Malli

Virtalahteen tiedot

Tyyppi / artikkelin numero

Sarjanumero

Punnitusalue [Max]

Yrityksen osoite

Luettavuus ("e" kalibroitavissa laitteissa, muutoin "d").

©O©| 0| N o] O] | W[ N| P

Havittamisen symboli

[N
o

Valmistuspaivamaara

(=Y
=

UKCA-merkki

=
N

Maahantuojan osoite UK
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2.5 Mitat

C
4 -
‘@
|~

? ;
oy
a
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Laitteen kuvaus

Mitat
[mm]
600 kg 15T 3T 6T 12T
HFD 600K-1 HFD 1T-4 HFD 3T-3 HFD 6T-3 HFD 10T-3
Kapasiteetti /
malli
A 194 194 194 194 194
B 160 160 160 160 160
C 129 129 129 129 129
D 80 80 80 95 95
E 60 60 60 80 80
F 270 270 275 320 330
G 219 219 219,5 248 247,5
H @19 19 @22 25,4 31,75
I 422 422 457 518 584
J 50,8 50,8 58 68,3 82,5
K 384 384 413 467,2 520,5
L @23 23 26,5 @30 36
M @23 @23 26,5 @30 36
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Yleisia turvallisuustietoja

3 Yleisia turvallisuustietoja
TIETOJA
Lue kayttoohjeet kokonaan ennen laitteen kayttoa. Kayta laitetta vain
naissa kayttdohjeissa kuvattujen tietojen mukaisesti. Taméa suojaa
L henkil6- ja omaisuusvahingoilta.

3.1 Valvonta haltuunoton yhteydessa

Tarkista pakkaus heti vastaanottamisen jalkeen ja laite nékyvien ulkoisten vaurioiden
varalta, kun purat pakkauksen.

3.2 Noudata ja sailyta kayttoohjeita

Kayttoohjeet sisaltavat tarkeitd tietoja laitteen turvallista kayttoa varten. Kaikkien lai-
tetta kayttavien henkildiden on noudatettava niita.

Kayttoohjeiden on oltava aina saatavilla, kun laitetta kaytetaan, ja ne on sailytettava
laitteen koko kayttoian ajan.
3.3 Yleista varoitusilmoituksista

Varoituksia kaytetaan naissa kayttdohjeissa varoittamaan mahdollisista henkilévahin-
goista tai omaisuusvahingoista tietyissa tilanteissa.

Merkkisana Kuvaus

VAARA Ohjeiden noudattamatta jattaminen johtaa suoraan vakavaan louk-
kaantumiseen, pysyvaan haittaan (esim. menetys

kayttajan tai kolmannen osapuolen kuolemaan tai kuo-
lemantapaukseen.

VAROITUS Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa kayttajalle tai kol-
mansille osapuolille vakavia vammoja, pysyvid vammoja (esim.
raajan menetys) tai kuoleman.

VAROITUS Ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa kayttajalle tai kol-
mansille osapuolille lievia vammoja tai tilapaisia vahinkoja (esim. pi-
enia viiltohaavoja).

HUOMAUTUS Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja.

Varoitus henkildvahingosta:

A SIGNAALISANAT

i: Vaaran tyyppi ja lahde(t)
Vaaran mahdollinen seuraus (mahdolliset seuraukset)

Symboli . . e .
= Toimenpiteet vaaran valttdmiseksi
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Yleisia turvallisuustietoja

Varoitus aineellisesta vahingosta:

HUOMAUTUS

= Toimenpiteet omaisuusvahinkojen estamiseksi

Symbolit varoitusilmoituksissa :

Symboli Merkitys

Varoituskyltit varoittavat vaaroista, jotka voivat johtaa henkilévahin-

VETRNIISIEH koihin. Symboli osoittaa vaaran tyypin.

lImaisee yleisia vaaroja tai vaarakohtaa

Varoitus sahkojannitteesta

Varoitus syttyvista aineista

Varoitus rajahdysvaarallisista aineista

Varoitus keskeytyneesta kuormasta

Varoitus putoavista kuormista

Symboli Merkitys

Pakollisissa merkeissa maarataan toimenpiteista, jotka sinun on
toteutettava henkilévahinkojen tai omaisuusvahinkojen valttamiseksi.
Symboli osoittaa tarvittavat toimenpiteet tai esineet vahinkojen esta-
miseksi.

KomentomerkKki

Osoittaa maaratyn toimen
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Yleisia turvallisuustietoja

3.4

Virheellinen kaytto

Vaa'at ovat ei-automaattisia vaakoja, eika niita ole tarkoitettu kaytettavaksi dy-
naamisissa punnitusprosesseissa. Vaakoja voidaan kuitenkin kayttaa myos dy-
naamisissa punnitusprosesseissa sen jalkeen, kun on tarkistettu yksittainen so-
vellusalue ja erityisesti sovelluksen tarkkuusvaatimukset.

Ala jata koukkuun pysyvaa kuormaa. Tama voi vahingoittaa mittausmekanismia
ja turvallisuuteen liittyvia osia.

Valta vaa'an, nosturin tai minka tahansa kuorman kiinnityslaitteen nykivaa veta-
mista ja ylikuormittamista yli maaritellyn enimmaiskuorman (max.), josta on va-
hennetty mahdollinen taarakuorma. Tama voi vahingoittaa vaakaa, nosturia tai
kuorman kiinnityslaitteita.

Vaa'an, nosturin tai minkdan tyyppisten kuorman nostolaitteiden toimintaa ei
saa muuttaa millaén tavalla. Tama voi johtaa virheellisiin punnitustuloksiin, tur-
vallisuuteen liittyviin vikoihin ja vaa'an, nosturin tai kuormanostolaitteen tuhoutu-
miseen.

Vaakaa ei saa koskaan kayttaa ihmisten kuljettamiseen.
Vaa'an avulla ei saa koskaan vetaa kuormaa vinossa.

Vaakaa ei saa koskaan kayttaa kuormien repimiseen, vetdmiseen tai raahaami-
seen.

Ala koskaan aseta henkiloita tai esineita kuorman alle, silla ne voivat loukkaan-
tua tai vahingoittua.

Ala koskaan kayta vaakaa rajahdysvaarallisissa tiloissa.

Vaakaa saa kayttaa ainoastaan kuvattujen eritelmien mukaisesti. Poikkeaville
kayttdalueille on saatava KERNin kirjallinen hyvéaksynta.

Vaakaa ei saa kayttaa inmisten punnitsemiseen.

Tama vaaka ei ole laakinnallisista laitteista annetun lain (MPG) mukainen, eika
sita ole tarkoitettu la&ketieteelliseen kayttoon.
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Yleisia turvallisuustietoja

3.5 Toiminnanharjoittajan velvollisuudet
Toiminnanharjoittaja sitoutuu:

e noudattamaan kansallisia onnettomuuksien ehkaisya koskevia maarayksia
seka tyo-, toiminta- ja turvallisuusmaarayksia.

e kaikkia nosturin valmistajan turvallisuusmaarayksia on noudatettava.

e kayttdmaan laitetta ainoastaan tassa kayttbohjeessa kuvattujen tietojen mukai-
sesti ja noudattamaan kaikkia tassa kayttbohjeessa kuvattuja turvallisuustietoja
ja -ohjeita. Kaikenlainen kayttd, jota ei ole kuvattu naissa kayttbohjeissa,
katsotaan sopimattomaksi kaytoksi. Kayttaja on vastuussa tallaisesta epaasian-
mukaisesta kaytdsta aiheutuvista esine- tai henkildvahingoista. KERN & SOHN
ei ole vastuussa, jos laitetta kaytetaan vaarin ja siitd aiheutuu vahinkoa.

e Nosturivaaka, nosturi ja kuormankasittelylaitteet on huollettava ja kunnossapi-
dettdva saanndllisesti (lisatietoja on luvussa "Puhdistus, huolto ja kunnossa-

pito").
e kirjaamaan kaikki tutkimustulokset ja sailyttdmaéan ne lokikirjassa.
e varmistettava, etta kayttoohjeet ovat aina saatavilla laitteen kayttopaikalla.

o sallia laitteen kaytto vain riittdvan patevien henkildiden toimesta.

3.6 Kayttajan patevyys
Kayttajan on varmistettava, etta laitetta kayttavat vain riittavan patevat henkilot.

e Asennuksen, kayttbonoton, huollon ja kunnossapidon saa suorittaa vain koulu-
tettu asiantuntijahenkilésto.

¢ Vain koulutetut ja opastetut henkilot saavat kayttaa laitetta.

o Korjauksia saa tehda vain koulutettu asiantuntijahenkilosto.

3.7 Organisatoriset toimenpiteet
e Kaikki huollot on dokumentoitava (katso "Saannoéllisen huollon tarkistuslista).

e Kaikki laajennetut huollot on dokumentoitava (katso "Laajennetun huollon tar-
kistuslista).

e Varaosat on dokumentoitava. (ks. "Varaosat ja korjaukset").

e Vain alkuperaisia varaosia saa kayttaa.
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Yleisia turvallisuustietoja

3.8 Ympaéaristoolosuhteet

e Kayttoohjeissa kuvattuja ymparistoolosuhteita on noudatettava. Katso tekniset
tiedot laitteen yleiskatsauksesta.

e Ala kayta vaakaa Syovyttavassa ymparistossa.

e Suojaa vaaka korkealta kosteudelta, hoyryilta, nesteilta ja polylta.

e Valta aarimmaista kuumuutta ja lampdétilan vaihteluita, esim. suoran auringon-
valon vaikutuksesta.

e Suuret nayttopoikkeamat (virheelliset punnitustulokset) ovat mahdollisia, jos
esiintyy sdhkdmagneettisia kenttid (esim. matkapuhelimista tai radiopuhelimi-
sta), staattisia varauksia tai epavakaata virtalahdetta. Talloin sijoituspaikkaa on
muutettava tai hairidlahde on poistettava.

e Ala altista vaakaa korkealle kosteudelle. Luvatonta kondensoitumista (kosteu-
den tiivistyminen laitteeseen) voi tapahtua, jos kylma laite tuodaan paljon |am-
pimampaan ymparistéon. Akklimatisoi laite tdssa tapauksessa irrotettuna sah-
koverkosta noin 2 tunnin ajan huoneenlammaossa.

3.9 Virtalahde ja verkkoliitanta
Yleista:

Virtaldhteiden virheellinen kayttd voi johtaa niiden syttymiseen tuleen tai kayttajan
saamaan sahkoiskuun. Siksi seuraavat ohjeet koskevat virtalahteitd ja niiden kyt-
kentda:

Vaaka voidaan kytkea verkkovirtaan vain, jos vaa'an tiedot (tarra) ja paikallinen
verkkojannite ovat samat.

Kayta vain sen maan maakohtaista verkkopistoketta, jossa kaytat laitetta.

Kayta vain alkuperaisia KERN-virtaldhteitd. Muiden merkkien kaytto edellyttaa
KERNIn suostumusta.

Varmista, etta virtaldhde on aina saatavilla.

Suojaa virtaldhde kosketukselta nesteiden kanssa.

Varmista, ettei verkkokaapeli ole koskaan puristuksissa tai mutkalla.
Varmista, etté verkkokaapeli ei aiheuta kompastumisvaaraa.

Tarkista verkkokaapeli ja virtalahde vaurioiden varalta ennen jokaista kaytto-
kertaa.
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3.10 Ladattavat paristot ja akut
Yleista:

Ladattavien tai ei-ladattavien paristojen virheellinen kayttd voi aiheuttaa niiden sytty-
misen, rajahtamisen, myrkyllisten hoyryjen vapautumisen tai sy6vyttavien nesteiden
vapautumisen. Sen vuoksi ladattavia ja ei-ladattavia akkuja koskevat seuraavat ohjeet:

e Suojaa tulelta ja kuumuudelta.
o Ala koskaan altista korkealle paineelle tai mikroaalloille.
e Ala paasta kosketuksiin nesteiden tai kemikaalien kanssa.

e Ala koskaan tuo ladattavien paristojen ja akkujen sahkokontakteja kosketuksiin
metalliesineiden kanssa tai oikosulje niita.

e Ala koskaan muokkaa ladattavia paristoja, akkuja ja latureita.
e Akkuja ei saa koskaan ladata.

e Ala koskaan kayta tai lataa viallista, vaurioitunutta tai epamuodostunutta akkua.

Asentaminen, vaihtaminen ja varastointi:

Kun asetat ladattavia paristoja ja akkuja, varmista, etta napaisuus on oikea (katso "+/-
" ladattavassa paristossa tai paristolokerossa).

Vaihda ladattavat paristot ja akut vain valmistajan suosittelemiin tyyppeihin.

Jos mahdollista, poista ladattavat paristot ja akut ja sailytd ne erilladn (oikosululta
suojattuna), jos vaakaa ei aiota kayttdd pitempaan aikaan. Vuotava paristoneste voi
vahingoittaa vaakaa.

Verkkokaytto ladattavalla akulla:

Jos mahdollista, irrota akku, jos haluat kayttdad vaakaa verkkolaitteella, silla muuten
akku voi ylikuumentua. Jos tamé& ei ole mahdollista, &ala kayta vaakaa
verkkosovittimella yli 48 tuntia.

Lataus:

e Akkuja ei saa koskaan ladata.

o Kayta akkujen lataamiseen vain mukana toimitettua verkkolaitetta, silla akku ja
laturi on suunniteltu toimimaan yhdessa.

e Irrota akku valittomasti virtalahteesta ja mahdollisuuksien mukaan my6s
vaa'ankielekkeesta, jos siihen tulee hajuja, se kuumenee, varjaytyy tai
epamuodostuu.

o Ala kayta vaakaa akun latauksen aikana.
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Yleisia turvallisuustietoja

Jos akkunestettad vuotaa:

Vaurioituneista akuista ja paristoista voi paasta nestetta ulos. Huomioi seuraavat sei-

kat:

3.11

Valta vuotavan nesteen joutumista iholle, silmiin tai vaatteisiin.

Kayta suojavaatetusta/suojavarusteita, jos haluat koskettaa ja poistaa viallisen
akun.

Puhdista huolellisesti kaikki akkunesteen kanssa kosketuksiin joutuneet iho- tai
vaatetusalueet saippuavedella ja huuhtele sitten kyseiset alueet huolellisesti
puhtaalla vedella.

Jos akkunestetta joutuu silmiin, huuhtele silmat valittémasti puhtaalla vedella.
Ota sitten valittomasti yhteys laakariin.

Turvallisuustietoinen tyoskentely

Seuraavaa sovelletaan periaatteessa tyoskentelyyn nosturi- ja ripustusvaakojen seké
nosturin kanssa:

Tybskentele aina erittdin varovasti nosturin kayttéd koskevien yleisten
saantdjen mukaisesti.

Tarkista kaikki osat (koukut, silmukat, renkaat, kdydet, hihnat, kdydet, vaijerit,
ketjut jne.) liiallisen kulumisen ja vaurioiden varalta.

Jos koukun varmistin on viallinen tai jopa puuttuu, vaakaa ei saa kayttaa.
Tyo6skentele vain sopivalla nopeudella.

Ala koskaan kayta vaakaa kuormien kuljettamiseen.

Ala seiso tai kavele riippuvien kuormien alla.

Tarkkaile aina keskeytettya kuormitusta.

Ei saa kayttaa rakennustyémailla.

Ala koskaan vylita nosturin, nosturivaakojen tai minkaan nosturivaakojen kuor-
mankiinnityslaitteen nimelliskuormaa.

Aseta nosturi vain siten, ettd kuorma nostetaan pystysuoraan.
Valta tarinda ja vaakasuoria voimia kaikin keinoin.

Esta kaikenlaiset iskut, vaantyminen (vaantd) ja heiluminen (esim. kaltevasta
jousituksesta johtuen).

Nosta kuormaa vain niin pitkalle kuin on tarpeen.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (kypara, turvakengét jne.) tydoskennel-
lessasi nosturin ja nosturivaakojen kanssa.

Vaarallisten aineiden (esim. sulat massat, radioaktiiviset aineet) punnituksessa
on noudatettava vaarallisten aineiden kasittelyd koskevia kansallisia
maarayksia.
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4

4.1

Laitteen yleiskuvaus

Komponentit

Vaaka (etukuva)

Kaukosaadin

Pos. Nimitys Pos. | Nimitys
1 Ylempi kahva 5 Antenni
2 Naytto 6 | Nappaimisto
3 Nappaimistd
4 Alempi kahva
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4.2 Nappaimisto

HOLD M+ TARE

b4 S50 NET HOLD M+

Max 1500/3000/6000 kg
d=05/1/2kg

KERN :rom

BG  SLEEP (=]

Max 12000 kg
Min 100 kg

.,0‘. DN/OFF SLEEP BG/NET TARE  -0¢ ON/OFF

Nappi Nimitys Toiminto
ON/OFF > Kykepadle -
> Kytke pois paéltéa (pitkd nappainpainallus)
‘ ZERO > Nollat
20€
‘ TARE » Taring
TARE
> Totalise
‘ M+ » Numerovalinta oikealle
M+ > Poistu valikosta
» Painon pitoarvo (jaadytys)
HOLD _— . .
» Siirrd desimaalipiste (saatétila)
HOLD
‘ BG/NET » Hae brutto-/nettopaino
BG/NET
. SLEEP » Valmiustila
SLEEP

HFD-BA-fin-2430
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43 Nayttd

Symbolin ylapuolella oleva [ ¥ ] nakyy, kun

(%] akku on ladattu
e akun kapasiteetti on kaytetty loppuun

HOLD datan pitotoiminto on aktiivinen
NET vaa'at on tervattu
N painon naytté on vakaa

20<& paino on nollapisteen ymparilla olevalla alueella.
BG bruttopaino naytetaan

SLEEP vaaka on valmiustilassa

4.4 Radiokaukoséaadin

Vaakaa voidaan kayttaa langattomalla kaukosaatimella samalla tavalla kuin nappéi-

mistolla. Kaikki toiminnot (paitsi ON/OFF) voidaan valita.

Punaisen LED-valon on sytytettava aina, kun painiketta painetaan. Jos se ei syty, kau-

kosaatimen paristot on vaihdettava.

Levinneisyysalue avoimilla (rakentamattomilla) alueilla n. 20 m.

Nappi Toiminto
BG/NET » Hae brutto-/nettopaino
SLEEP » Valmiustila

20¢ » Nollat

TARE » Taring

26 | fi

HFD-BA-fin-2430




Laitteen yleiskuvaus

4.5 Laitteen symbolit

Symboli Kuvaus

ACHTUNG !
X )| ATTENTION !
ATTENZIONE |

Ala seiso tai kavele riippuvien kuormien alla.

Ei saa kayttaa rakennustyomailla.

Tarkkaile aina keskeytettya kuormitusta.

Ala ylita vaa'an enimmaiskuormaa (max.).
(Tasséa esimerkissa 1000 kg)
Huomaa varsinaisen tarran tiedot

(Max 1000 kg]

(Kuvitus esimerkki)

Tuote tayttda Saksan tuoteturvallisuuslain vaatimukset.

gepriifte
Sicherheit
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5 Kuljetus, kasittely ja varastointi

A VAROITUS

ﬁ Vaa'an suuri paino
Raskaiden taakkojen nostaminen voi aiheuttaa vammoja ja pysyvia

haittoja (esim. selkdrangan vaurioituminen).

=
=

=

Poista vaaka pakkauksesta vain toisen henkilén avustuksella.

Kayta nostolaitetta, kuten nosturia tai haarukkatrukkia, vaa'an po-
istamiseen pakkauksesta tai sen kuljettamiseen.

Kiinnita vaa'at niin, etta ne eivat paase putoamaan nostettaessa ja
kuljetettaessa.

HUOMAUTUS

Poista kaikki riippuvat kuormat ennen vaa'an kuljettamista.

Ala koskaan pida vaakaa koukusta kiinni kuljetuksen aikana, silla
se voi vahingoittaa vaakaa.

Pida vaa'an kotelosta, kahvasta tai tarvittaessa kahvasta kiinni
kuljetuksen aikana.

Kayta painavien vaakojen kuljettamiseen sopivaa nostolaitetta.
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5.1

Paluukuljetus / Palautukset

TIETOJA

Palautus on mahdollista vain yleisten ehtojen rajoissa.
Palautuksissa on kaytettava alkuperaispakkausta.
Nosturivaakoja, joissa on kayton jalkia, ei voida palauttaa.

Kaytettyja nosturivaakoja, joissa on kulumisen merkkeja, ei voi enda pa-
lauttaa.

Nosturivaaka on KERN & SOHNiIn sinetdima.
o Kabhleet ja koukut on suljettu teipilla.
e Pakkauksesta poistaminen on sinetoity teipilla.

Sinetin murtamista pidetddn merkkind kaytosta ja se velvoittaa sinut
tekemaan ostoksen. Palautus on mahdollista vain, jos havaitset virheita
ja vaadit virheita yleisten sopimusehtojen mukaisesti.

KERN

Esimerkki tiivisteiden havainnollistamisesta

Menettely paluukuljetusta varten:

5.2

Varmistaa, etta kaikki toimituksen laajuuden osat ovat kokonaisuudessaan
lasna.

Pakkaa kaikki osat alkuperaispakkauksiin

Kaytdsta poistaminen ja varastointi

Irrota nosturivaaka nosturista ja poista kaikki kuorman kiinnityslaitteet
nosturivaakasta.

Sailyta nosturivaaka alkuperaisessa pakkauksessaan.

Ala sailyta vaakaa ulkona.
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6 Kokoonpano, asennus ja kayttdonotto
6.1 Pakkauksen purkaminen ja tarkastaminen

TIETOJA

Palautustapauksessa noudata luvussa "' annettuja ohjeita.Paluukuljetus
/ Palautukset"

Poista kaikki toimitukseen kuuluvat osat pakkauksesta ja poista pakkausmateriaalit.
Tarkista sitten, etta kaikki toimitukseen kuuluvat osat ovat tallella ja vahingoittumat-
tomia.
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6.2 Toimituksen laajuus

/
Vaaka Virtalahde
1x 1x
& &

&

G

Verkkopistokesarja Kéayttdohjeet / lokikirja

1x 1x

6.3 Alkuperéaiset mitat

Tarkista mitat ennen ensimmaista kayttokertaa liitteessa lueteltujen "huoltopiirustus-
ten" mukaisesti. Merkitse mitatut arvot liitteessa olevaan "Saanndéllinen huolto” -tar-
kistuslistaan. Kayta mittojen tarkistamiseen aina samaa mittausperiaatetta ja sopivaa
testauslaitetta.
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6.4 Ladattava akku / akkukaytto

A VAROITUS

Palo- jargjahdysvaara ladattavien paristojen ja akkujen vaaranlaisen
kasittelyn vuoksi.

Tulipalo tai rdjahdys voi aiheuttaa vakavia vammoja
— = Muista noudattaa ladattavia paristoja ja akkuja koskevia
huomautuksia kohdassa "Yleisia turvallisuustietoja”

= Ala koskaan lataa paristoja. Vain ladattavat paristot soveltuvat
ladattaviksi.

Akku on ladattava vahintdén 24 tuntia ennen ensimmaista kayttoa. Kayta tahan tarko-
itukseen mukana toimitettua verkkosovitinta. Akun kayttéaika on noin 60 tuntia.

Latauksen merkkivalo ilmoittaa akun varaustilan (katso taulukko).

Latauksen merkkivalo:

Latauksen merkkivalo Kuvaus
punainen Akku on tyhja
vihrea Akku on ladattu tayteen

Akku on ladattava, jos naytdssa nakyy kayton aikana seuraava viesti: lo_bat
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Kokoonpano, asennus ja kayttéénotto

6.5 Vaa'an ripustaminen
Edellytyksena:
Nosturissa on oltava turvalukko (1), joka estdé vaa'an putoamisen.

Jos turvasalpa puuttuu tai on vaurioitunut, ota yhteyttd nosturin valmistajaan
saadaksesi koukun, jossa on tama turvatoiminto.

Vaakaa saa kayttaa vain nosturin kanssa, jossa on kaantyva nivel.

Ripusta vaaka:
1. Ripusta vaaka nosturin alempaan koukkuun ja sulje turvalukko.

2. Vaa'an ylemman silmukan on oltava satulassa (2).

6.6 Ensimmainen kayttdoonotto
Tarkista alkuperaiset mitat ennen ensimmaista kayttéonottoa.

Tarkkojen punnitustulosten saamiseksi elektronisella vaa'alla vaa'an on saavutettava
toimintalampatila (katso lampenemisaika kohdassa "Tekniset tiedot" luvussa). Vaa'an
on oltava kytkettyna virtalahteeseen (verkkovirta, akku tai paristo) taman l[ampenemi-
sajan ajan.

Asteikon tarkkuus riippuu paikallisesta painovoimakiihtyvyydesta. On tarkedd nou-
dattaa luvussa "S&atd" luvun ohjeita.

HFD-BA-fin-2430 fi| 33



Kalibrointi

7 Kalibrointi

TIETOJA
EU:n direktiivin 2014/31EU mukaan vaa'at on kalibroitava, jos niita kayte-
I tdan seuraavasti (oikeudellisesti séannelty alue):

e Kaupallisissa liiketoimissa, kun tavaran hinta méaaritetddn pun-
nitsemalla.

o Laadkkeiden valmistuksessa apteekeissa ja analyyseissa ladke-
tieteellisissa ja farmaseuttisissa laboratorioissa.

e Virallisiin tarkoituksiin.
e Esipakkausten tuotannossa.

Jos olet epavarma, ota yhteyttd paikalliseen punnitus- ja mittaustoi-
mistoon.

Lakisdateisesti saannellylla alueella olevien vaakojen (= kalibroidut vaa'at) on nouda-
tettava markkinavirherajoja kalibroinnin voimassaoloaikana - nama ovat yleensa kak-
sinkertaiset kalibrointivirherajoihin verrattuna.

Jos kalibroinnin voimassaoloaika paattyy, kalibrointi on suoritettava uudelleen. Jos
vaa'an saataminen kalibrointivirheiden raja-arvojen mukaiseksi on tarpeen tdman uu-
delleenkalibroinnin lapaisemiseksi, tama ei muodosta takuuvaatimusta.
Kalibrointiohjeet:

Vaa'at, jotka on teknisissa tiedoissa merkitty laillisiksi kaupassa kaytettaviksi, ovat EU-
tyyppihyvaksyttyja. Jos vaakoja kaytetaan edella kuvatulla laillisen kaupan alueella, ne
on kalibroitava ja kalibroitava saanndllisesti uudelleen.

Vaa'an uudelleenkalibrointi suoritetaan kunkin maan lainsaadannén mukaisesti. Esi-
merkiksi Saksassa vaa'an varmennuksen voimassaoloaika on yleensa 2 vuotta.

Kayttovaltion lakisdateisia maarayksia on noudatettava!
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Kalibrointi

Sinettileimat:

TIETOJA

I Vaakojen todentaminen ei ole mahdollista ilman sinettimerkintdja.

Tyyppihyvaksytyissa vaaoissa on sinettimerkit, jotka osoittavat, etta
vaa'an saa avata ja huoltaa vain koulutettu ja valtuutettu asiantuntija. Ka-
libroinnin voimassaolo paattyy, jos sinettimerkit tuhoutuvat. Kansallisia la-
keja ja maarayksia on noudatettava. Saksassa vaaditaan uudelleenka-
librointi.

1 Saatokytkimen sulake
2 Mittari lanka
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Saato

8 Saato

Koska painovoiman aiheuttaman kiihtyvyyden arvo ei ole sama kaikissa maapallon
paikoissa, jokainen vaaka on sdadettava asennuspaikalla vallitsevan painovoiman
aiheuttaman kiihtyvyyden mukaan sen taustalla olevan fysikaalisen punnituspe-
riaatteen mukaisesti (vain jos vaakaa ei ole jo tehtaalla sdadetty asennuspaikan
mukaan). Tama saatd on suoritettava, kun vaaka otetaan kayttoon, jokaisen paikan-
vaihdon jalkeen ja ympariston lampatilan vaihtelujen yhteydessa. Tarkkojen mittausar-
vojen saamiseksi on my0s suositeltavaa saatdd vaaka saannollisesti punnituksen
aikana.

TIETOJA
I e Teknisissa tiedoissa on tietoja KERN & SOHNin suosittelemista

saatopainoista.

e Muiden toleranssiluokkien kalibrointipainot ovat mahdollisia, mutta
eivat optimaalisia. Kalibrointipainon tarkkuuden on oltava
vahintaan yhta suuri tai parempi kuin asteikon luettavuus [d].

e Vaa'an enimmaiskuormaa ei saa ylittdd s&&don aikana.

e Tietoa testipainoista loytyy Internetista osoitteesta
http://www.kern-sohn.com.

e Jos kalibrointipainon arvo voidaan valita vapaasti vaa'an valikosta,
valitse Kkalibrointipaino, joka on mahdollisimman lahella vaa'an
maksimikuormitusta.

Kauppaan lailliset vaa'at:
e Ulkoinen s&éato ei ole kaytdssa varmennetuissa vaaoissa.

o Paasulukon peruuttamiseksi sinettimerkki on tuhottava ja
saatokytkinta on painettava.

o Jos sinetti tuhoutuu, vaaka on kalibroitava uudelleen valtuu-
tetun elimen toimesta ja siihen on kiinnitettava uusi sinetti,
ennen kuin sita voidaan kayttaa uudelleen laillisessa kau-
pankaynnissa.
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Saato

HUOMAUTUS

= Varmista saatamista varten, ettd ymparistdolosuhteet ovat vakaat
(esim. valta tarinaa tai ilmavirtauksia).

= Huomaa, ettd saatd vaatii lampenemisaikaa, jotta vaaka vakiintuu.
Lampenemisaika l0ytyy teknisista tiedoista.

= Varmista, etta koukussa roikkuu saadon aikana vain saatépaino
eika mitdan muuta kuormaa.

= Kalibrointivirheen tai vaaran kalibrointipainon sattuessa naytolle
tulee virheilmoitus. Toista tallgin s&&toprosessi.
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Saato

Toteutus:
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h 4 -50€ NET HOLD M+
| ¥ Y AN

(e |

kg

= Kytke vaaka paalle tarvitta-

essa kiinnitetyn kantolaitteen
kanssa.

Paina [TARE] itsetestauksen
aikana

<P 1- - -> naytetaan

Syo6ta salasana "000" (navi-
gointi valikossa, katso Iuku
10.1).

Valitse numero painikkeilla
[M+] / [BG/NET].

Lisaa numeron arvoa
[TARE]-n&ppaimella.
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Saato

o -)0(— NET HOLD M+

[ "] -’04- NET HOLD M+

HFD-BA-fin-2430

Vahvista [ZERO] néappai-
mella.

Ensimmainen toiminto

<F 1A CHL > tulee nayttoon

Paina [ZERO]

<unb oRd> naytetaan
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40 | fi

Kalibroituja laitteita varten paina vaa'an alapuolella olevaa saatokytkinta.

h 4 -0€ NET HOLD M+
L ¥ YA A

—

Poista vaa'an kuormitus, odota va-
kausnayttoa.

= Paina [ZERO]-painiketta,

= Nayttéon tulee talla hetkella
asetettu kalibrointipaino.

= Valitse numero painikkeilla
[M+] / [BG/NET].

= Lisaa numeron arvoa
[TARE]-nappaimellda.  Akti-
ivinen numero vilkkuu.
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Saato

= Vahvista [ZERO]

kg = <L oFd> tulee nakyviin.

h .4 -50€ NET HOLD M+ —c
| ¥ Y AN

= Kiinnita kalibrointipaino ja o-
dota vakausnayttoa.

= Paina [ZERO].

= Kalibroinnin jalkeen vaaka su-
orittaa itsetestin ja palaa pun-
nitustilaan.

b 4 -0€ NET HOLD
| ¥ Y iU
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Operaatio

9 Operaatio

9.1 Turvallisuusohjeet kayttoa varten

A VAROITUS

Kuorman Kkasittelylaitteen rikkoutumisesta tai vaarinkaytosta
A johtuva kuorman putoaminen.
Vakavat vammat tai kuolema mahdollisia, jos putoavat kuormat o-
A suvat ihmisiin.

= Muista noudattaa luvussa "™ annettuja ohjeita.Yleisia turval-
lisuustietoja”

= Huomioi kayton aikana erityisesti turvallisuustiedoissa kohdassa
"Turvallisuustietoinen tydskentely"

= Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, ettei vaaka ole vahingoittunut
ja etté se on taysin toimintakunnossa.

= Al4 koskaan ylita vaa'an maaritettya enimmaiskuormaa (max.).

A VAROITUS

if Raskaiden kuormien nostamisesta aiheutuvat vaarat
Raskaiden taakkojen nostaminen voi aiheuttaa vammoja ja pysyvia

haittoja (esim. selkdrangan vaurioituminen).

= Kun nostat raskaita taakkoja, varmista, etta ryhti on oikea (selka
suorana, nosto polvista).

= Kyykisty alas, kun haluat laskea kuorman uudelleen alas.

= Pyyda toista henkildd auttamaan, jos kuorma on lilan raskas
sinulle.
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Operaatio

9.2 Kuormausvaaka
Noudata seuraavia ohjeita, jotta punnitustulos olisi hyva, ks. kuvat seuraavalla sivulla:

e Kayta vain sellaisia kuorman kiinnityshihnoja, jotka takaavat yhden pisteen kiin-
nityksen ja joissa vaaka voi roikkua vapaasti.

e Al kayta lilan suuria kuormariepuja, jotka eivat takaa yhden pisteen ripustusta.
e Ala kayta useita keskeytyksia.
e Ala veda tai tydnna kuormaa tai kuormitettua vaakaa.

e Ala veda koukusta vaakasuoraan.

Lataa vaaka:

1. Aseta vaa'an koukku kuorman ylapuolelle.

2. Laske vaaka alas, kunnes kuorma voidaan kiinnittaa vaa'an koukkuun. Vahenna
nopeutta, kun sopiva korkeus on saavutettu.

3. Kiinnitd kuorma koukkuun. Varmista, etta turvasilmukka on kiinni. Jos kuorma on
kiinnitetty hihnoilla, varmista, etta hihnat ovat taysin kiinni vaakakoukun satu-
lassa.

4. Nosta vaakaa hitaasti kuorman kanssa.

5. Jos kuorma on kiinnitetty hihnoilla, varmista, ettd kuorma on hyvin tasapainossa
ja etta hihnat on sijoitettu oikein.
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Operaatio

Kayta vain sellaisia kuorman Kkiin-
nityshihnoja, jotka takaavat yhden
pisteen kiinnityksen ja joissa
vaaka voi roikkua vapaasti.

Ala kayta lilan suuria kuormarie-

puja, jotka eivat takaa yhden pis-
teen ripustusta.
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Operaatio

Ala veda tai tyonna

Ala veda koukkua sivuttain

Ala kayta useita keskeytyksia
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Operaatio

9.3 Kytke paalle / sammuta

Kytke paalle:

kg

b .4 ->0€ NET HOLD M+ —
[ ¥ Y id

Sammuta:

kg

b 4 ->0€ NET HOLD M+ —

46 | fi

4

Paina [ON/OFF].

Naytto syttyy ja vaaka suorittaa itsetestin.
Odota, kunnes painonaytt6 tulee néakyviin

Vaaka on nyt valmis punnittavaksi

Pida [ON/OFF] painettuna

Naytto sammuu
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Operaatio

9.4 Nollat

Toteutus

= Pura vaaka

= Odota, kunnes vakausnayton ylapuolelle il-
mestyy nuoli <+> (kalibroiduissa laitteissa
my0s BG:n ylapuolelle).

@ = Paina [ZERO]

!

= Nayttéon ilmestyy nollanayttd ja vakaus-
nayton ylapuolelle >0< ja BG:n ylapuolelle
nuoli <->

h .4 ->0€ NET HOLD M+
| ¥ Y iy
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Operaatio

9.5 Yksinkertainen punnitus

HUOMAUTUS

= Valta vaa'an ylikuormittamista yli maaritellyn maksimikuor-
man (max.), josta on vdhennetty mahdollinen taarakuorma.
Tama voi vahingoittaa vaakaa.

= Jos enimmaiskuorma ylittyy, nayttoon tulee <E>. Tassa
tapauksessa poista vaa'an kuormitus tai vdhenna esikuormi-
tusta.

= Ripusta kuorma koukkuun

= Odota, kunnes vakausnayton ylapuolelle
ilmestyy nuoli <+> (kalibroiduissa lait-
teissa myos BG:n ylapuolelle).

~a S0c NeT o W = Punnitustulos voidaan lukea
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Operaatio

9.6 Taring

Toteutus:

A4 -0€ NET HOLD
| ¥ YAy

HFD-BA-fin-2430

=

4

Ripusta sailié koukkuun

Sailibn paino naytetaan

Odota, kunnes vakausnayton ylapuolelle il-
mestyy nuoli <w>.

Paina [TARE]

Punnitusastian paino tallennetaan nyt
sisaisesti.

Nollanaytto ilmestyy nayttdoon ja nuoli <w>
nakyy NETin ylapuolella.
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Operaatio

Punnitus Taran kanssa:

= Tavaroiden punnitseminen

= Odota, kunnes nuoli <+ > ilmestyy vakaus-
nayton ylapuolelle ja NETin ylapuolelle.

= Nettopaino voidaan lukea

@ e Sailion poistamisen jalkeen sailiobn paino nakyy negatiivisena ar-

1 vona (miinus).

e Jos haluat poistaa taara-arvon, poista nosturivaaka ja paina
[ZERO] tai [TARE].
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Operaatio

9.7 Hold-toiminto (vain kalibroimattomat laitteet).

Toteutus:

= Vaaka on punnitustilassa

h 4 -0 NET HOLD
| ¥ YAy

= Ripusta kuorma koukkuun

= Pida arvo painamalla [HOLD]

= <w+> kautta HOLD ilmoittaa, etta arvo pide-
taan.

= Paina [HOLD] uudelleen poistaaksesi
pidetyn arvon.
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Operaatio

9.8 Muita toimintoja

9.8.1 Yhteenlaskenta (vain ei-kalibroitavissa olevat laitteet)

Talla toiminnolla yksittaiset painoarvot lisatéan summamuistiin painamalla [M+]-paini-
ketta ja tulostetaan, kun valinnainen tulostin on liitetty.

@ e Kun summatoiminto on aktiivinen, symbolin "M+" ylapuolella nakyy

1 [V ].

e Summatoiminto ei ole aktiivinen, jos paino on alle 20 d.

e Vain vakaat painoarvot voidaan laskea yhteen.

Toteutus:

= Kytke vaaka paalle

= Ripusta kuorma A koukkuun

= Odota vakausnayttod
= [M+] Paina
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Operaatio

AL

[ ] -)0(— NET HOLD M+

RE

[ "] -’04- NET HOLD M+

kg

h .4 -0€ NET HOLD M+ —
| ¥ YD)

kg

h .4 S0 NET HOLD M+ (i |
| ¥ Y AN

HFD-BA-fin-2430

= <HCC O 1> tulee nayttoon
= Painoarvo naytetaan

= Poista nayte ja odota nollanayttoa.

= Ripusta kuorma B koukkuun

= QOdota vakausnayttoa
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Operaatio

> <ACCO2> naytetaan

Q = Paina [M+].

[ "] -)04- NET HOLD M+

j

[ "] -)D(— NET HOLD M+

j

[ "] -)0(- NET HOLD M+

= Painoarvo naytetaan

= Taman jalkeen naytetddn koko painoarvo

= Lisapunnitukset voidaan laskea yhteen
edelld kuvatulla tavalla. Varmista, etta
vaaka puretaan yksittaisten punnitusten va-
lila.

= Prosessia voidaan toistaa, kunnes nosturi-
vaakojen kapasiteetti on kaytetty loppuun.

Vahvista asetus

Nayta kokonaissumma:

Kun nolla on naytéssa, paina [M+]-néppainta, punnitusten lukumaara ja kokonaispaino
tulevat naytté6n 2 sekunnin ajaksi.
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Poista kokonaismuisti:

Kun nolla on naytéssa, paina [M+]-painiketta, punnitusten lukumaara ja kokonaispaino
tulevat nayttdon 2 sekunnin ajaksi. Paina taméan naytén aikana [ZERO]-painiketta uu-

delleen.
Yhteenlaskijan muistissa olevat tiedot poistetaan, "M+" -naytdon ylapuolella oleva

[V ] sammuu.
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Operaatio

9.8.2 Taustavalon kytkeminen paalle/pois

Toteutus:

TS

| ] -)0(- NET HOLD M+

= Vaaka on punnitustilassa

= Pida [ZERO] painettuna, kunnes nykyinen
asetus tulee nakyuviin.

= Valitse haluamasi asetus painamalla

[TARE].
<bL ars Taustavalo jatkuvasti paalla
<bl ofF> Taustavalo pois paalta

<bl Rus

Automaattinen taustavalo vain kuormitettuna tai
kun painiketta painetaan.

= Vaaka palaa punnitustilaan.

@ = Vahvista [ZERO]-n&ppaimella.

| ] -)0(- NET HOLD M+
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Valikko

10 Valikko

@ Jos valikoissa ei paineta mitddn nappaintd, vaaka siirtyy hetken kuluttua
I automaattisesti punnitustilaan.

10.1 Navigointi valikossa

Valitse toiminto = Yksittdiset toiminnot voidaan valita perakkain
kayttamalla [TARE].

Valitse asetus

= Vahvista valittu toiminto painamalla [ZERO].
= Nykyinen asetus naytetaan.
Muuta asetuksia = Kayta [TARE] vaihtaaksesi kaytettavissa ole-
vien asetusten valilla.
Vahvista asetus = Paina [ZERO]
= Vaaka palaa takaisin valikkoon.
Poistu valikosta / palaa = Paina[M+]. » L
punnitustilaan = Pgmg [BG/NET]-painiketta. (Kalibroiduille
laitteille)

Aktivoi valikkokohta / vah- = paina [HOLD]-painiketta
vista valinta Valinta vahvistetaan

4

10.1.1 Kutsu asetusvalikko esiin
Toteutus:
= Kytke vaaka paalle tarvitta-

essa kiinnitetyn kantolaitteen
kanssa.

ooooog

ooooo.

A 4 -0€ NET HOLD M+
| ¥ YV

= Paina [TARE] itsetestauksen
aikana

HFD-BA-fin-2430 fi | 57



Valikko

58 | fi

h .4 >0€ NET HOLD M+
| ¥ YAy

h 4 ->0€ NET HOLD M+
| ¥ YAy

(e |

(e |

kg

kg

<P 1- - -> naytetaan

Syota salasana "000

Paina [M+] [/ [BG/NET]
lisataksesi numeron arvoa.

Valitse seuraava numero
painamalla [TARE].

Vahvista salasana
painamalla [ZERO]

Valitse haluamasi asetus
(navigointi valikossa, katso
luku 10.1).
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Valikko

10.1.2 Aseta ja valitse parametrit

10.2 VYleiskatsaus asetusvalikkoon

°
1

Oletusasetukset on merkitty . >

Toiminto

Kuvaus

l
a—
' l
e

——

r
-

| l
'
—
—
'

Saato, ks. luku 8

c o roo
0 LT

Aseta vaa'an kapa-
siteetti (max) / vaa'an

tyyppi

Vain kalibroimattomille
laitteille

600

1500

3000

Kolminkertaiset vaa'at

6000

12000

600

1500

3000

Yhden alueen astei-
kko

6000

12000

ljl_ll LI_

600

1500

3000

Monialueinen astei-

kko

6000

12000

Muutoksia saa tehda vain asiantuntija, jolla on
perusteelliset tiedot.

duHL

600

1500

3000

Moni-intervalliastei-
kko

6000

12000

HFD-BA-fin-2430
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Valikko

Toiminto Kuvaus
e i el

| | . Reaktionopeus

- - mid o . . , . .
Vain kalibroimattomille valittavissa hitaasti, keskinopeasti, nopeasti
laitteille fast

—

Nayttd Sisainen resoluutio

C L

Asennuspaikan gravitaatiovakio

- ,-' I 017 NodE oFF Liitannéat kytketty pois paalta
H F Ei dokumentoitu
Bk Ei dokumentoitu
500
icou

bRud 2400 Baudinopeus

HB00
85600

- ,,-’ ,’- ' 00:00 Aseta aika

- , " ,-" -" T Aseta paivamaara

= ,-' ,- on Multitara kytketty paalle

L L oFF Multitara sammutettu
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Valikko

Toiminto Kuvaus
O Automaattinen poiskytkentatoiminto pois kaytosta
5 Vaaka kytkeytyy pois paalta 3 minuutin kuluttua
',— ,:l' ,_—' .,— o Vaaka kytkeytyy pois paalta 5 minuutin kuluttua
0 Vaaka kytkeytyy pois paalta 15 minuutin kuluttua
30 Vaaka kytkeytyy pois paalta 30 minuutin kuluttua
,,— ”_" L—l ',_" ,': XXXXXXX | Muistin ylikuormitus
Fiizid)
Lukittu.
(kalibroitavissa
laitteissa)
oFF Auto Zero pois kaytosta
,’— .' " ,,——",_:',—' n5d Automaattinen nollaus jopa 0,5 d
(muiden kuin i d Automaattinen nollaus enintaan 1 d
:;a;lil;‘gie’tiv;s;?tao)levien 2d Automaattinen nollaus enintéén 2 d
Hd Automaattinen nollaus jopa 4 d

HFD-BA-fin-2430
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Puhdistus, huolto ja kunnossapito

11  Puhdistus, huolto ja kunnossapito

11.1 Puhdistus

A VAROITUS

if Oikosulku, joka johtuu nesteiden tunkeutumisesta laitteen sisalle.

Oikosulku voi aiheuttaa tulipalon ja vakavia vammoja

A = Al4 avaa laitetta. Laitteen sisalla ei ole puhdistettavia osia.

= Varmista, etta ladattavat paristot tai akut eivat joudu kosketuksiin
nesteiden kanssa.

HUOMAUTUS

= Ala kayta aggressiivisia puhdistusaineita (esim. liuottimia), silla ne
aiheuttavat reaktioita materiaalien kanssa ja vahingoittavat niita.

= Ala kayta metalliharjoja tai terasvillasta valmistettuja puhdistussi-
enia, silla ne vahingoittavat pintaa.

= Varmista, ettei laitteeseen paase nestetta.

Suositeltu puhdistus:

Puhdista laite miedolla puhdistusaineella, kuten kaupallisesti saatavilla olevalla ikkun-
anpesuaineella, ja pehmealla liinalla.
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11.2 Huolto ja kunnossapito

TIETOJA

Huollon ja kunnossapidon saa suorittaa vain koulutettu asiantuntijahen-
kilosto.

A VAROITUS

Huono kunnossapito voi johtaa kuormankasittelylaitteen rikkoutu-
miseen ja kuorman putoamiseen.

Putoavat kuormat voivat aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

= Huollata vaa'at sdanndllisesti koulutetuilla asiantuntijoilla, joilla on
perusteellinen tietamys nosturivaakoista.

= Noudata luvun "Huoltotaulukko".
= Noudata huoltovéleja luvun " " mukaisesti. Tarkastusvali".

= Noudata kansallisia tapaturmien ehkéisya koskevia maarayksia
seka kayttajan tyo-, kaytto- ja turvallisuusmaarayksia.

= Ota vaaka valitttmasti pois kaytostd, jos havaitset turvallisuusvir-
heita tai ristiriitaisuuksia tarkistuslistojen kanssa.

= Anna osat vain koulutettujen asiantuntijoiden vaihdettavaksi. Al
korjaa vaakaa itse.
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Huolto on suoritettava ohjeiden "Huoltotaulukko" luvun mukaisesti.

Huolto on suoritettava luvussa
kastusvali" luvussa.

esitettyjen huoltovalien mukaisesti.Tar-

Huoltotoita saa tehdé vain koulutettu asiantuntijahenkilosto, jolla on perusteelli-
nen tietdmys nosturivaakoista. Kansallisia tapaturmantorjuntasddnnoksia seka
kayttajan tyo-, kaytto- ja turvallisuusmaarayksia on noudatettava.

Kayta mittojen tarkistamiseen vain sopivia testauslaitteita / tuntomittoja.

Saannollisen huollon tulokset kirjataan "Saanndéllisen huollon tarkistuslista™ tar-
kistuslista.

Laajennetun huollon tulokset sisaltyvat "Laajennetun huollon tarkistuslista".
Kuormankasittelylaitteet on puhdistettava ennen testia.
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11.2.1 Testauslaitteiden valvonta

Osana laadunvarmistusta vaa'an ja mahdollisten testipainojen metrologiset omi-
naisuudet on tarkastettava saanndllisin valiajoin. Vastuullisen kayttajan on maari-
teltdva sopiva tarkastusvali seka tarkastuksen tyyppi ja laajuus. Tietoa vaakojen tes-
tauslaitteiden valvonnasta ja siihen tarvittavista testipainoista on saatavilla KERNin ko-
tisivulta (www.kern-sohn.com). KERN voi akkreditoidussa kalibrointilaboratoriossaan
kalibroida testipainot ja vaa'at nopeasti ja kustannustehokkaasti (jaljitettavyys kansal-
liseen standardiin).
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11.2.2 Huoltotaulukko

Saannoéllinen huolto:

Intervalli Huolto

Ennen jokaista kayttéa e Tarkista, ettd nostolaite toimii oikein

Ensimmainen kayttoonotto, | e  Tarkista kaikki mitat ja merkitse ne "Saannéllisen huollon” tar-
sitten 3 kuukauden vélein kistuslistaan.

e Tarkista asteikko ja nostolaite (esim. koukku, silmukka) kulumisen
varalta, kuten muovin muodonmuutosten, mekaanisten vaurioiden
(epatasaisuudet), lovien, urien, halkeamien, korroosion, kierteiden
vaurioiden ja vaantymisen varalta.

e Kaantonivelen silmamaarainen ja toiminnallinen tarkastus.

e Tarkista, etta turvakorvakkeet on kiinnitetty koukkuun, ja tarkista
myds, ettei niisséa ole vikoja ja etté ne toimivat moitteettomasti.

e Tarkista, ettéd sokkanaula ja mutteri eivat ole |6ysalla.

e Jos mittaus ylittaa sallitun poikkeaman alkuperaisesta mittaukse-

sta (ks. tarkistuslista "S&anndllinen huolto") tai jos havaitaan
muita poikkeamia, vaaka on poistettava kayttsta valittémasti.

¢ Vain koulutetut asiantuntijat saavat korjata vaa'an. Ala koskaan
korjaa sita itse.

¢ Koulutetun asiantuntijahenkildstén on dokumentoitava kaikki kor-
jaukset ja varaosat "Varaosat ja korjaukset" -luetteloon.

12 kuukauden vélein ¢ Koulutetun asiantuntijahenkildston on tarkastettava kaikki
kantavat osat ja dokumentoitava ne laajennetun huollon tar-
kistuslistaan.

Huom:

Liitteessa lueteltuja "Huoltopiirustuksia" on noudatettava huoltoa ja kulumisen tarkistamista suori-
tettaessa.

Nostotarvikkeita ei saa enéa kayttaa seuraavissa tapauksissa:

¢ Jos huollossa maaritellyissa tarkastuksissa havaitaan poikkeamia.
e Jos tyyppikilpi puuttuu.

e Jos enimmaiskuormaa (Max.) ei voida tunnistaa.

o Jos tiedetdan, ettd kuormankasittelylaitteilla on esiintynyt ylikuormitusta tai muita vahingollisia
vaikutuksia. Téalléin kuormankasittelylaitteet on poistettava kaytosta, ja niitd saa kayttdd uu-
delleen vasta onnistuneen tarkastuksen jalkeen.
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11.2.3 Tarkastusvali

Intervalli
3 12
! Kuukau- | Kuukau-

Tutkimus Paivittain Paivat det det
Nosturin asteikon osien taydellisyys X
Silméamaarainen tarkastus vaurioiden varalta X
Koukun turvasalvan silmamadrainen ja toiminnal- X
linen tarkastus.
Kiinnitystapin ja kahvan mutterin tarkistaminen X
Epéapuhtaudet X
Tarkista merkinnat (esim. maksimikuormitus). X
Tarkista kaikki mitat "S&anndllinen huolto" -tar- x
kistuslistan mukaisesti.
Laajennettu huolto X

HFD-BA-fin-2430
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12 Jatehuolto

Vanhoja laitteita ja tarvikkeita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Kayttgjan on havitettava pakkaus ja laite kayttopaikalla voimassa ole-
van kansallisen tai alueellisen lainsdadann6n mukaisesti.

Laite koostuu erilaisista komponenteista ja materiaaleista, kuten seuraavista
e Elektroniset komponentit (piirilevyt, sahkdkaapelit)
e Muovi (kotelo)
e Metalli (koukut, kahleet)

Laitteen vaaranlaisella havittamisella voi olla haitallisia vaikutuksia ihmisille ja ympa-
ristolle.

Asianmukaisella ja ymparistoystavallisella havittamisella voidaan ehkaista haitallisia
vaikutuksia ja ottaa talteen raaka-aineita.

Ladattaville paristoille tai akuille:
Ladattavien paristojen ja akkujen havittaminen:

Ladattavat paristot ja akut eivat kuulu kotitalousjatteeseen.

Kayttajan on huolehdittava ladattavien paristojen ja akkujen havittami-
sesta kayttopaikan kansallisen tai alueellisen lainsaadannén mukai-
sesti.
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13

Takuuvaatimus koskee vain sellaisia vikoja, jotka ovat olemassa jo ostohetkella.

Takuu

Takuu raukeaa, jos

Kayttbohjeissa annettujen maarittelyjen noudattamatta jattaminen.

Kaytto kuvattujen sovellusten ulkopuolella

Virheellinen kaytto

Laitteen muuttaminen tai avaaminen

Mekaaniset vauriot ja valiaineiden / nesteiden aiheuttamat vauriot
Luonnollinen kuluminen

Virheellinen asennus tai séhkdasennus

Mittausyksikon ylikuormitus

Vaa'an pudottaminen

HFD-BA-fin-2430
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14  Virheet ja puutteet

14.1 Virheilmoitukset

Virheilmoitus Selitys Mahdolliset syyt / poistaminen
s e Sy6ta paivamaard muodossa
(
Err | Vaara paivamaara VKKV,
Errc Vaara aika Sy6ta aika muodossa "hh;mm;ss".
¢ Nollan asetusalue ylitetty
Err-M Nollausvirhe Tarkista, ettd vaaka ei ole kuormi-
tettu
Er-r5 Nappaimistovirhe Vaa'an virheellinen toiminta
L Arvo A/D-muuntimen alueen e Vaurioitunut kuormituskenno
Errb ulkopuolella Vahingoittunut elektroniikka
Errnl \(lrhe _ Prq:sentﬂosuuden maa- Nosta arvo >0.5 d
rittdminen
E-rB Vidra kalibrointipaino Tarkista kalibrointipainon arvo, ks.
luku 1.
e Syvays/ilman liike
Errg ‘ o Poydan/lattian varahtelyt
Painon nayttdé muuttuu jatkuvasti ) .
T Y J Punnituslevy on kosketuksissa
vieraiden esineiden kanssa.
. N Tarkista valikkoasetus
Err {0 Ei WLAN-yhteytta "F5 com= mode wifi". %
Err- || Tiedonsiirtoprotokolla" virhe Tarkista viestintdasetukset
Totalise"-virhe ¢ Yhteenlaskutoimintojen maara >
Err 12 99
Vaa'an kapasiteetti kaytetty loppuun
Virhe "Gravitaatiovakio" Arvo alueen ulkopuolella 09.xx -
Err IS
1.0xx
Errm 1 Tare"-virhe Taara-alue alitetaan tai ylitetaan
Nollapistett4 ei voitu alustaa e Mittauskenno viallinen / ylikuor-
mittunut
Err 19 e Esineet alustalla / kosketus
o Paakortti viallinen
Tarvittava saato
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Virheilmoitus

Selitys

Mahdolliset syyt / poistaminen

e Vahenna kuormitusta

cooakTo Enimmaiskuorma ylitetty Tarkista, onko vaaka vaurioitunut
Alikuormitus ¢ Negatiivinen paino
--Lo-- Tarkista alusta ja k&ynnista uu-
delleen tai saada.
FA LR FR e Tarkista kalibrointipainon arvo,
FrL /R saatevirhe ks. luku 1.
I_I_/FHII_I_ . .
Toista sdatoprosessi
bAla,/LobA Akun kapasiteetti on kaytetty Lataa akku

loppuun

HFD-BA-fin-2430
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14.2 Toimintahairiot

Jos ohjelmasekvenssissa on vika, vaaka on kytkettava lyhytaikaisesti pois paalta ja
irrotettava kayttéjannitteesta. Punnitusprosessi on taman jalkeen aloitettava alusta.

Toimintahairio

Mahdollinen syy

Nayttd ei syty

Vaaka ei ole paalla.
Akkua ei ole kytketty.
AkKu on tyhja.

Vaakaa ei voi kytkea paalle

Akku tyhja tai viallinen
[ON/OFF] viallinen
[ON/OFF] ei toimi oikein

Naytto ei reagoi kuormituksen
muutoksiin

Kuormakenno viallinen
Kuormitussolun johdotus viallinen

Painon naytté muuttuu jatkuvasti

Syvays/ilman liike

Koukun véaréhtelyt

Kiinnitetty kuorma liikkuu

Koukku on kosketuksissa vieraisiin esineisiin

Sahkdmagneettiset kentéat / staattinen lataus (valitse toinen
asennuspaikka / kytke hairitseva laite pois paaltd, jos mah-
dollista).

Kuormakenno viallinen

Punnitustulos on
selvasti virheellinen

Vaa'an naytto ei asetu nollaan, kun vaaka puretaan.
Saato tehtiin vaaralla tai epatarkalla saatépainolla.
Vaara punnitusyksikko valittu

Lampdtilan vaihtelut ovat voimakkaita.

Sahkdomagneettiset kentéat / staattinen varaus (valitse toinen
asennuspaikka / jos mahdollista, kytke hairitseva laite pois
paalta).

Kaukosaadin ei toimi

Paristot tyhjat, aseta uudet paristot
Vaa'an ja kaukosaatimen valinen etaisyys lilan suuri
Esteet estavat vastaanoton
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Al Huoltopiirustukset

Malli Ko- Kahva
konaispituus
F E G a b C
HFD 600K 270 23 23 16 50,8 23
HFD 1T-4 270 23 23 16 50,8 23
HFD 3T-3 275 26,5 26,5 22 58 26,5
HFD 6T-3 320 30 30 25,4 68,3 30
HFD 10T-3 330 36 36 31,75 82,6 36
b - A
)
a
a
L
A 4
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A2 Saannoéllisen huollon tarkistuslista
Nosturin vaaka Malli: Sarjanu-
mero:
Pituus | Ylempi kahva Alempi kahva Pyséayta silméat
Kuluminen Kuluminen . Etaisyys
(ks. harmaat Jakotappi ja a b c (ks. harmaat Jal::;?gr); ja f
F a b c kentat) mutteri kentat)
Ei muodon- .
. Ei muodon-
muutt;)iksm kiinte& muutoksia tai 1% paiva- Tar-
1% 1% | 1% | 5% halkeamia 1% | 1% | 5% | halkeamia kiintea maara kastaja
Ennen
ensim-
maista
kayttoa
3
kuukautta
6
kuukautta
9
kuukautta
iiukautta s. Laajennetun huollon tarkistuslista
15
kuukautta
18
kuukautta
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21
kuukautta

24
kuukautta

s. Laajennetun huollon tarkistuslista

75 | fi

HFD-BA-fin-2430
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Kopioon

Nosturin vaaka Malli: Sarjanu-
mero:
Pituus | Ylempi kahva Alempi kahva Pysayta silmat
Kuluminen Kuluminen . Etaisyys
(ks. harmaat Jakotappi ja a b c (ks. harmaat Jal::;?tz?i' ja f
F a b c kentat) mutteri kentat)
Ei muodon- .
. Ei muodon-
muutt;)iksm kiinte& muutoksia tai 1% paiva- Tar-
1% 1% | 1% | 5% halkeamia 1% | 1% |5% | halkeamia kiinte& maara | kastaja
Ennen
ensim-
maista
kayttoa
3
kuukautta
6
kuukautta
9
kuukautta
iiukamta s. Laajennetun huollon tarkistuslista
15
kuukautta
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18
kuukautta

21
kuukautta

24

kuukautta s. Laajennetun huollon tarkistuslista
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Laajennetun huollon tarkistuslista

A3 Laajennetun huollon tarkistuslista

Nosturin vaaka

Malli

Sarjanu-
mero.

Intervalli

Ylempi kahva

Alempi kahva

Pysayta silmat

paivamaara

Nimi

Allekirjoitus

12
kuukautta

24
kuukautta

36
kuukautta

48
kuukautta

60
kuukautta
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Kopioon

Nosturin vaaka

Malli

Sarjanu-
mero.

Intervalli

Ylempi kahva

Alempi kahva

Pysayta silmat

paivamaara

Nimi

Allekirjoitus

12
kuukautta

24
kuukautta

36
kuukautta

48
kuukautta

60
kuukautta
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A4  Varaosat ja korjaukset

Nosturin vaaka Malli Sarjanu-
mero.
Osa Toimenpide paivamaara Nimi Allekirjoitus
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Kopioon

Nosturin vaaka Malli Sarjanu-
mero.
Osa Toimenpide paivamaara Nimi Allekirjoitus
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A5 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

TIETOJA
e Voimassa olevan EY/EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
muut kielet [6ytyvat Internet-osoitteesta: www.kern-sohn.com/ce.

e Varmennettujen vaakojen (= vaatimustenmukaisuuden arvioitujen
vaakojen) osalta vaatimustenmukaisuuden arviointi sisaltyy
toimitukseen.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

KERN & SOHN GmbH www . Kem-sohn.com

KERN

Tiegalei 1 <0048{0]7433-9833-0
7233 Balingen-Frommem B ~004%{0[7433-9933- 148
I Germary B infokem-zahn.com

EU-Konformitdtserkldrung | EU Declaration of Conformity

DE Wir erdaren hiermit unter alleiniger erantwortung, dass das Produkt, suf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den
nachstehenden Richilinien (bereinsimmt Das Produkt erfilllt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.
Das Produkt wurde unter Berdcksichtigung untenstehender Normen gefertigh und entspricht den genannten Richtlinien.

EN ‘e hereby declare under our sole responsibility that the product to which this declaration relates comples with the directives
listed below. The product complies with the relevant Union harmonizetion kegislation. The product was manufactured by applying
the standards below and corresponds to the directives mentioned.

frvee] [ReF]
Typ | Type | Serlennr. | Sedal no.
THFD 10T-3M-A ZOOCOOOK
THFD 1T-4M-A
THFD 3T-3M-A
THFD 600K-1M-A
THFD 6T-3M-A
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie MNormen Bauartzulassungen
CE mark applied EU directive Standards Type approvals
2006/42/EC (MD) , .
c € AL 57, st S, . et EM 13155:2003+A2:2009
2011/65/EU (RoHS) .
c € QL 174, 1.7.2011, p. 88110 EN 6mnm1a
EN 301 489-1 V2.1.1
EN 55032:2015+A411:2020
c € 2014/30/EU (EMC) EN 55035:2017
OJL 96 2932014, p T9-106 EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EM 61326-1:2013
EM IEC 61000-3-2:2018
1) | 2014731/EU (MAWI) .
c E @l 0122Y) | s srors . romre EN 45501:2015 T11002%
c E 2014/35/EU (LVD) EN 61010-1:2010
OJL 95 2032014, p. I57-374 EM B2368-1:2014+4811:2017
c € 2M4/55/EL [RED) EN 300 220-2 V3.1.1:2017
OJL 153, 2252014, p. 62-108

1) DE Duese

von der Jahreszanl der EL -Kondorm

iese CE Mennzeichnung kennzeichnet Konlomitdisbeweriung durch KERM, Eigrung 10r Amsendungsbereiche nach 2014/31/EL, Kapiiel 1. Artkel
1Pt 2 (@ bis f). Diese Waagen Fagen das Meroiogkekennoschen AT iLams baweLl

ng auf dem Gerat.

FOr die Waage lisy sing EULBaumusismniheschsnigung nach 201431/EL vor. (i angegebens Grawtat onszone isgtoen Venvendungsor fest
[Ein Wechsel des Gebrauchsories Ober die Grenzen des angegebenen Vernwendungsbersiches Rinaus miacht sre ernets Pr erforderich. Die
berannbe Stelle ™I Certin B (0122) hdhrie das Audf 30 Modul O gemal Richilinie 2014731/EU durch und stelfe das Zerfikat CE-240 10r KERH
s

EH This CE mark applied indicates dedarafion of condorm ity by BERM; apperosed for of use as isied in 2014731/EL, chapler 1. artide 1 pt 2
@ fa f). These weighing insruments bear e metroogy marking "M" folicwesd by e last bwvo digits of S year of the dedaration of conlomity.
Agsocizied there is a type examination cerificale according b 201473 1/EU. The speciled zone determines the place of use. A change:
bszrpoind thee limits of S spedified area requires a new verificaSion. The notiled body "MW Certin BV (0122) camies out audits for module D acoording
o direschiver 2043 1/EL and |sswesd the cerificate CE-240 or KERN.

Die berannie Soelle ™M Certin BV (0122) hat de EU-Baumusterprifung durchgesihn und sielte de EU Baumusieprifeschemigung M.
“T1190z 10r KERN aus.

EH The rodfied body "HMI Certin B.W." [0122) perfomesd the EU type examination and issusd the EU type esamination certificabe ne. "T11902 for
KERNL

QXPCE-V-171 (rev. 2023.02.16.00-de) Seite | Page: 1/2
g= ..
Ort oder Zone: ..
Lecation or zone: N
Datum | Date |- 16.02.2023 A\
Ort der Ausstellung: 72336 Balingen, John Doe Albert Sautar.)
Place of issue: Germany KERN & S0HN GmbH KERN & SOHN GmbH
Signatur: Priifbevollmachtigter Gaschalsiihrer

Signature: Verification officer Managing director



Vaatimustenmukaisuusvakuutus

KERN & SOHN GmibH

KERN =

72336 Balingen-Frommern

Germany

EU-Konformitdtserklarung | EU Declaration of Conformity

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantworiung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
nachstehenden Richflinien dbereinstimmt Das Produkt erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.
Das Produkt wurde unter Berlcksichtigung untenstehender Normen gefertigt und entspricht den genannten Richtlinien.

EN We hereby declare under our sole responsibility that the product to which this declaration relates complies with the directives
listed below. The product complies with the relevant Union harmonization legislation. The product was manufactured by applying

the standards below and cormesponds to the directives mentioned.

frvee e
Typ | Type

HFD 10T-3, HFD 1T-4, HFD 3T-3, HFD
600K-1, HFD 6T-3, THFD 10T-3IP-A,
THFD 1T-4IP-A, THFD 3T-3IP-A, THFD

600K-1IP-A, THFD 6T-3IP-A

q3

OJL 174 1.7.2011, p. B&-110

CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Mormen

CE mark applied EU directive Standards
2006/42/EC (MD) y

c E UL 157, 962008, 5. 24-55 EN 13156:2003+A2:2009
2011/65/EL (RoHS)

EN 63000:2018

C€

2014/30/EU (EMC)
OJ L 06, 20.5.2014, p. 70106

EN 301 489-1V2.1.1

EN 55032:2015+A11:2020
EN 5503522017

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61326-1:2013

EN IEC 61000-2-2:2019

C€

OJ L 153, 22.5.2014, p. 62-104

c E 2014/35/EU (LVD) EN 61010-1:2010
OJ L 06, 20.3.2014, p. 357-374 EM 62368-12014+A11:2017
2014/53/EU (RED)

EN 300 220-2 V3112017

Datum | Date |2 22.11.2022

-
.

Ort der Ausstellung: 72336 Balingen,

Place of issue:

Gemany

Signatur:
Signature:

Albert Sauter™.)
KERN & S0HN GmbH

Geschaftsfihrer
Managing director

www.kern-sohn.com
H +0048-[0]7433-8933-0
B +0049-07433-9933-149
B nf@kem-sohncom




Vaatimustenmukaisuusvakuutus

KERN & SOHN GmbH www.kern-sohn.com

KERN :

72336 Balingan-Frommem B :0049-{0]7433-9933-140
5 | Germany

Bl +0049-[0]7433-9933-0
E infoiikem-sohr.com

UKCA-Konformitatserklarung | UKCA Declaration of Conformity

DE Wir erkldren hiermit unter alleiniger Verantwortung. dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
nachstehenden Vorschrifien dbereinstimmt Das Produkt wurde unter Berlicksichtigung wntenstehender designierten Mormen
gefertigt und entspricht den genannten Vorschrifien.

EM We hersby declare under our sole responsibility that the product to which this declaration relates complies with the
regulations listed below. The product was manufactured by applying the designated standards below and comesponds to the

regulations menticned.
Typ | Type Seriennr. | Serial no. |
HFD 10T-3, HFD 1T-4, HFD 3T-3, HFD XOOOKCXXAXXX

600K-1, HFD 6T-3, THFD 10T-3IP-A,
THFD 1T-41P-A, THFD 3T-3IP-A, THFD
600K-1IP-A, THFD 6T-3IP-A

Kennzeichnung
Mark applied

UK Vorschriften
UK regulations

Designierte Normen
Designated standards

UK
CA

5.1. 2008 No. 1597 (MD)

EN 13155:2003+A2:2009

UK

5.1 2012 No. 3032

EN 63000:2018

(=] (ReHS)
EN 301 489-1 V2.1.1
UK EN 55032:2015+A11:2020
EM 55035:2017
5.1. 2016 Mo. 1091 (EMC
CA © ( )| EN 61000-3-3:2013+A1-2019
EN 61326-1:2013
EN IEC 61000-3-2:2019
EE S.1. 2016 Mo. 1101 (LVD) |EN 62368-1:2014+A11:2017
EE S.1. 2017 Mo. 1206 (RED) |EN 300 220-2 V3.1.1:2017

Importer: KERM & SOHN Ltd., 15 Westferry Circus, London E14 4 nited Kingdom

Datum | Date |© 25.11.2022
Ort der Ausstellung: 72336 Balingen, Albert Sauter™ )
Place of issue: Germany KERN & SOHN GmbH
Signatur: Geschéftsfilhrer
Signature: Managing director

Archiv: DD2B7175
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UK CA-Konformitatzerklarung | UKCA Declaration of Conformity

DE Wir erkldren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den
nachstehenden Vorschriften dbersinstimmt Das Produkt wurde unter Bericksichtigung untenstehender designierten Mormen

gefertigt und entspricht den genannten Vorschriften.

EN We hereby declare wunder owr sole responsibility that the product to which this declaration relates complies with the
regulations listed below. The product was manufactured by applying the designated standards below and comresponds to the

regulations mentioned.

frvee mer]

Typ | Type

THFD 10T-3M-A, THFD 1T-4M-A, THFD

3T-3M-A, THFD 600K-1M-A, THFD 6T-

3M-A
Kennzeichnung UK Vorschriften Designierte Nomnen
Mark applied UK regulations Designated standards

5.1, 2008 No. 1397 (MD)

EM 13155:2003+A2:2009

5.1 2012 No. 3032
(RoHS)

EM 63000:2018

5.1 2016 No. 1091 (EMC)

EM 301 488-1v2.1.1

EM 55032:2015+A11:2020
EM 55035:2017

EM 61000-3-3:2013+A1:2019
EM 61326-1:2013

EM IEC 61000-3-2:2019

5.0 2016 Mo. 1101 (LVD)

EM 61010-1:2010
EM 62368-1:2014+A11:2017

NCINC NC |NCNC
DADA DA | DADA

5.1, 2017 Mo. 1206 (RED)

EM 300 220-2 V3.1.1:2017

Importer: KERN & SOHN Ltd., 15 Westfemry Circus, London E14 4HD, United Kingdom
n

Datum | Date |: 30.01.2023

Ort der Ausstellung: 72336 Balingen,

Place of issue:

Gemany

Signatur:
Signature:

Albert Sauters
KERN & SOHN GmbH

Geschaftsfihrer
Managing director

QXPUK-ST-402 (rev. 2023.01.30.00-de)
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